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LIl
APRES LA BATAILLE

‘Le soleil levant éclairait des ruines. Louela n'était plus.” Le feu
el avait fait un tas de cendres. ' .

La plaine, hier encore fleurie et verdoyante, n'offrait plus au regard
‘qu'une surface noire; une immense ceinture de deuil e_ntcsuraif
Jemplacement sur lequel deux cents cases &taient éparpillées la veille.

Négres et négriers fraternisaient dans la mort.

Calao, debout sur son chameau, semblable & un grand sarcorhamphe,
‘parcourait le champ de devastatlon. le charnier. Ses -yeux - langaient
-des éclairs, ‘ , : -

Il était 12 depuis une heure, immobile et anxieux. Il voyait le
désastre et craignait le pxege. Il attendait le premier mouvement de
-ceux quil croyait i Pafft.

— Rien npe bouge, tout est mort, dit-il, enfin je- puis avancer., Il
approchait du village. Il arma son. fusil, visa un ob;et imaginaire au
-centre des ruines et fit feu. .

— Rien, . dit-il, personne. Ils auraient repondu a mon coup de o

fusﬂ :
i avanga encore. Il vint a cent pas du premier monceau de cendres.

Le village m'était plus qu'un souvenir..

Calao parcourait tout du regard. 1l cherchaﬂ: des hommes, il ne
‘vit que des cadavres.

— Les liches| secma-t‘-il,‘ s m'ont tous abandonné! )

I arriva 4 l'endroit ot étaient ses bagages, ses marchandises. Il
'y trouva que des os calcinés, des restes informes. - Négres et négriers.
«chameanx et colis, tout ce qu il avazt laissé 14 netalt que plus charbon
et cendres.

Le négrier sentit une larme sous sa paupiére. Un cri lui echappa

—- Mes marchandises perdues'

Il resta un instant atterré; pu1s, secouarif: son abattement, il chercha
e qui restdit de sa ‘troupe.’ Ii_aila vers le. bois, au lieu ot Paul
d'avait attaqué. LT '

i




LES MYSTERES DU CONGO S 36y

Lés négres s'é¢taient défendus; il n'étaient pas assez ivres.

~ Susse et Laurent avaient massacré. lls se sentaient protégés par leurs.
" dieux, ils furent témeéraires. .1l se crurent bientdt invulnérables, ils.
devinrent fanatiques. Les négres de Louma, pris d'¢muiation, se mirent:
a tuer. Ce fut un carnage, une boucherie. '

Dés que Susse et Laurent entendirent les coups de feu d'Henri et.
de Criquet, ils vinrent prendre place aux codtés -de leurs fétiches.
Les négres ne remarquérent point leur disparition, ils- continuérent.
jusqua ce que le feu les menaga et les fit s'enfuir.

Calao était devant des monceaux de cadavres, II n'osa pénétrer
dans le bois. 1l se rendit o0 étaient ses sections, il n'y trouva que-
tes cadavres calcinés. Il était donc bien seul. Il eut un accés de-
rage, de folie furieuse. Il sauta en bas de son chameau, se précipita.
sur un négre gisant a ses pieds, le poignarda, le piétina, le cribla.
de balles; puis, déchirant ses vétements, se mit presque nu, tua son.
chameaun, sarracha les cheveux, mordit dans la terre, se roula hurla,.
et enfin s'arréta épuisé. ‘

Lorquzl se releva, il était secoué par la fievre. Il regardait de.
nouveau pour se convaincre de sa propre ruine, Il prit son coraet:
d'appel et sonna longtemps avec force. Enfin il vit apparaitre au
loin cinq chameaux montés, puis  sept autres.” Il reprit courage, il
se remit a appeler, 4 commander. Les douze - négriers défaits I'en--
touraient.

"— Ou sont les autres.? demanda-t-il durement.

— Nous lignorens; ils ont disparu.

— Les laches! Treize... eux sont six, c'est trop peu. Il faut ruser,.
allons par un. détour au camp de réserve, nous y trouverons sept.
de nos compagnons. o

— Non, dit l'un des lascars, ils se sont enfuis; jai vu El Afia, il
m'a parlé. Il a eu peur du feu et des coups de fusil, il est parti avec.
les sept gardes.

— Et les esclaves?

— Abandonnés, en fuite sans doute. , _

— Oh! murmura-t-il aprés un long silence, si je pouvais me:
venger ! 'Si je pouvais saisir ces misérables Européens l...- Nimporte,.
allez au camp, rassemblez ce qui peut &tre sauvé et revenez ici.

Les négriers obéirent. .

Une demi-heure apres, ils rapportaient quelques débris et ramenaient,
plusieurs mutilés. ' '
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— Rien a tirer de tout cela, dit Calao; achevez les hommes et
laissez la vos épaves saus valeur aucune. = =

Pendant que Calao parcourait e village en rume Henri faisait:
faire une halte 4 la caravane quil dirigeait. Les chameaux avaient
galopé toute la nuit et parcouru les quatre vingts kilométres qur
effrayaient tant von Ruff. : :

Henri, sautant en bas de sd monture, s'était approché de la jeune
fille et lui avait tendu la main. Catherine, aprés la lui avoir.serree,
sétait appuyée un instant sur Uépaule de son libérateur pour mettre &
son tour pied a terre. : ' '

- Ce simple contact fut électrique de part et d'autre.

— Iei, dit de Simo en s'efforcant. de cacher son émotion, ici vous
ttes en sreté, mademoiselle, veuillez désigner vous-méme le point:
-de notre campement et nous donner vos ordres. Vous n'avez qua
“parler pour étre obéie, car vous n'avez en ce moment autour de
vous que des cceurs dévoués.

— Dévoues, oui, c'est bien le mot; c'est grice a vos eﬂ:'orts soutenus
'que je suis libre. Libre... 0 'mierci, mon Dieu! Merci, généreux com-
"_pagnons de mon frére, 4 qui je dois tant! Pardonnéz-moi les larmes.
que vous me voyez verser en vous parlant. Comiment ne pas &fre:
tmue en me sachant.protégée par vous? Et puis je mose pas me
réjouir trop vite, la joie me fait peur: si. mon bo&kk\ur nallait. pas.
durer ? ‘ o

.— Chére demoiselle, dit von Ruff, en s'inclinant respectucusement
~devant la sccur de Paul, je comprends la situation dans laquelle se-
trouve votre -esprit. Permettez-moi une métaphore.  Comme le noyé-
qu'un sauveteur vient d'arracher a.la mort, se' demande sil vit ou.
sil réve, vous doutez de la réalité dume chose qui longtemps vous.
parut une impossibilité. Vous avez désesperé trop longtemps pour
savoir instantanément, mon espérer, mais. vous assurer du bonheur..
Il vous faut, si je puis dire, laisser votre esprit reprendre lhabitude,.’
_pour lui depuis si longtemps perdue, de penser et de croire & -
lavenir heureux.

— Vous n'y étes pas, s'écria Criquet en prenant son air méchant.

— Ah! et que prétendez-vous que ce soit, je vous prie?’

— Mademoiselle, notre ami, le vbdtre aussi, n'est quun savant; ik’
ne connait rien aux affaires du cceur.

— Criquet, interrompit vivement Henri en palissant.

— Eb bien, quoi > quai-je dit de trop ? je n'ai désigné personne.
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— Sir Albemc 1nterromp1t aussitét von Ruff, je dois vous faire
' rémarquer que ceci est lom d'étre susceptible de supporter la forme
badine. _ . L
'« Prenez garde, le bonheur donné 4 trop haute dose est un toxique - |
pour lesprit, il produit la folie. Veuillez ne pas forcer la dose que :
peut supporter notre tant desirée compagne. Ayons la ‘méme prudence

. . FETICHES.

pour un homme que japprécie 4 sa valeur et que je ne crains pas
de classer parmi les plus méritants que jaie jamais connus.

— Eh bien, soit; que chacun fasse ses affaires!
+ Catherine regardait Henri. Elle aussi avait. pali.

we Il m'aime, se disait-elle, ils le savent. - Oui, ils. ont raxson, cq
serait trop de bonheur a la fois, je ne.veux pas qu 'il _me_: le  disg,
je veux quil attende... longtemps. '

A. NIREP, —= LES MYSTERES DU CONGO, . ‘ 47
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Henrj parvint enfin’ & surmonter le trouble qui  s'était emparé de lui

— Messieurs, dit-il en .se retournant vers ses corripagnons, votre
dévouement vous donne tous les droits qu'ont les fréres, les amis.
Je vous remercie pour ce que vous venez de dire et pour les bien-
veillantes allusions que je saisis sous vos paroles. Mademoiselle
Tcherkoff est votre. soeur, vous &tes -heureux de son bonheur, voue -
*.fdudriez quil fat plus grand c_ehco're, vous voudriez qu'en une heure
elle redevint lincomparable enfant qui était la joie du foyer paternel,
vous voudriez la persuader qu'elle a- le droit d'espérer en lavenir,
mais cra:gnez, en lui faisant entrevoir trop vite: le bonheur, de
“briser en son cceur un souvenir. Sachez attendre.

« Mademoiselle, nous comprenons vos inquiéfudes devant le bonheur.
. Vous avez trop longtemps souffert - et désespéré, que votre esprit
accepte immédiatement la vérité heureuse. Les alarmes vont dispa-
“raltre - de votre cocur. Ordonnez, pour vous convainere du -pouvoir
que nous vous donnons, assurez-vous par vous-méme que nous
sommes vos esclaves, vos serviteurs, vos fréres.

— Je ne puis commander, je ne sais qu'obtir. Ce que je viens
d’entendre me fait songer & fon frere, car cest & lui quil appartient
de diriger et de commander. Vous m’avez dit qu'il ‘était en avant et.
;‘éhnl\é’ttends depuis de Iongues. heurés. O est-il? Pourquoi ne vient-il
pas? Dites-le-moi, je' vous en conjure.

— Clest quiil se sera amusé a regarder les vitrines en route, repartit.
wvivement Criquet. Il va arriver sans doute, et le diner qui n'est pas
prét! Il va étre blen de faim; il est capable de manger la vaisselle
et la cuisiniére du méme coup. ' : ‘

— Oui, s’écria'Henri,'dépéchons—nous. Préparoné notre campement..
Chére . -sceur, perinettez que nous ‘nous éloignions quelque peu pour
chercher nourriture et abri, notre ami von Ruff vous tiendra un
instant compagnie. =

— Prenez gards, mademmsellel le seigneur, Herboricus va vous
faire un cours de botanique, ou bien ¢&est qu'il sera d1stralt, alors,
gare a lui!

Henri et Cr1quet se mirent a chasqer dans la plame, et causalent'
tout en guettant le gibier & poil ou & plume.

—— Criquet, dit Henri, que croyez-vous qu11 nous reste a fznre?
~ A ‘nous en aller.

— Et Paul'—‘ o .

- Hem! sil revient au vﬂlave il ira a la grotte ét_ de la...?




i

R

LES MYSTERES DU CONGO . 371

- — Je lui ai-écrit quelques mots sur le sol pour lui dire que nous
‘mous dirigeons vers le nord et quil vienne nous y rejoindre.

— Clest diablement long et large ce chemin-la.
- — Clest vrai; mais que faire? Je crois quil nous faut le plus
possible éloigner mademoiselle Catherine du chemin de Calao.

— Clest trés prudent. o

— Je voudrais aussi me venger et la venger.

.— Clest trés juste.

— Voici cé que je propose : vous conduirez’ notre amie en hgne
droite jusqua deux longs jours de marche, et vous mattendrez.

— Et vous? '

— }1ra1 tuer Calao.

— Clest pas celal Dabord cest 4 vous "de conduire la future com-

- fesse de Simo...

— Criquet ! :

— Allons ! allons! nous ne sommces gue nous deux et vous savez
que je sais lire la bonne aventure.. | '

— Je veux tuer Calao, fit Henr1 d'un tom qu1 nadmettalt pas de

. veplique.

— Bien, m'sieu ! .
— Je ne crains qu'une chose, c'est quil soit parti quand jarriverai.
— Paul ne l'a-t-il pas renvoyé dans le Toyaume de M. son pére?

— Je le crains aussi, jal été a peu prés inactif, le dépdt que- ]e_

gardais était trop ‘précieux. Jai trop souffert de’ cette: inaction pour
"qe pas éprouver un violent désir de vengeance.

— Cela se comprend

i De plus il faut ramener Paul ici.

— Il faudrait. '

-— Non, il faut.
- — Je le veux bien.

— Jirai & Lonala.

— Ot était Louala.

— Soit! et la jagirai selon les circonstances.

— Et qui consolera votre veuve?

— Vous étes insupportable.

— Cest le ‘tort de ceux. qui ont raison.

— Qui croient avoir raison. Jiral au village. Qu'arrivera-t-il? Oy
pien Calao v sera en force et sera resté la pour réparer ses pertes-
] b1 b1en voyant sa bande détruite, . il se sera enfui. S1il est en foree,

s
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jirai lui braler la cervelle au milieu de ses bandits. Sil ne lui -reste -
que peu d’hommes, je guetterai le moment et je Tabattrai de loin
comme on abat un fauve. ‘

— Soit, et aprés? : ‘

— Jattendrai le retour de Paul, et je l'aiderai par tous les moyens
4 rejoindre sa sceur. . .

— Je n'essayerai pas de vous faire changer de décision, mais ]e
crois fermement votre course inutile.

- — Vous doutez _donc de mon jugement, Criquet? )

— Nullement, puisque je vous propose de vous suppléer, méme de
vous. remplacer.

— Excellent ami . .
.— Votre place est auprés de votre future. Seul vous pouvez Lai
faire. prendre patience, la tranquilliser sur le sort de son frére. ,

= Clest vrai, je le sais, mais son frére a droit aussi a des égards.
Qui peut massurer quil n'est pas mortellement blessé, et que mon
Jintervention le sauvera ? : . .

— Ceci est le cadenas qui me clorait la bouche, si Je e pouvais
' fa1re dans ce cas ce que vous feriez,

— Criquet, il est presque mon frére. o o

=~ Ah! voilad le hic, vous nm'osiez pas le dire, vous avez eu tort,
je n'aurais fait aucune objection. Partez, je resterai, notre ami von
Ruff est trop... savant pb’ur conduire une caravane. Je ne suis qu'un
: ‘gamin, mais je tAcherai de ne pas faire de bétlses
= Merci, ami. Vous marquerez votre piste. ' _
~— Oui, de ce signe creusé dans les arbres, la terre ou les pierres,
© répondit Criquet en dessinant une croix latine. f

— -Busse ‘me suivra. Vous resterez trois pour defendre ma ﬁancee.

— Merci de la confiance. . i

— Je vous aurais prié de me suivre si je n'avais cru nécessaire de
. YOUSs laisser auprés d'elle. ’

— Qui, il s'agira de la distraire.

~— De Iui donner conflance.

.—.Cela sera fait. .

— Et maintenant tdchons .d’avoir & de;eunet‘. :

Les deux amis chassérent serleusement. Le gibier puhulalt
. Ils.revenaient vers le campement. Ils étaient arrivés. Chemin fa1sant
: E—Iem‘a ‘avait -cueilli des fleurs, il en . avait fa1t un bouquet Il sap-
prochait” de Catherme I était souriant,
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— Chere . demoiselle, dit-il, permettez-moi de vous offrir ces fleurs
nees dans la liberté; daignez les accepter comme p1em1ces de’ votre
vie nouvelle, . :

i — Des fleurs! s'écria Catherine, merci! qu'elles sont belles !_puissent?
. elles ne jamais se faner... -

— Puissent-elles vous faire penser a un riant avenir!

— Je tacherai, répondit-elle en baissant les yeux.

I—Ienrl eut peur, il sentait son cceur déborder, il se tut.

— Chére demoiselle, reprit-il apres un moment de silence, vous étes-
entourée damls dévoues, ne cralgnez donc rien si 'un de nous vous .
quitte.

— L'un de vous va selmgner encore ... Pourquoi?

— Oui, Fun de nous, que l¢ sort & désigné, est sur le point daller
remplir un devoir sacré. Croyez bien que cette absence ne changera '
en rien votre situation, votre sécurité. La course que doit faire l'un
de vos défenseurs exigera un jour ou deux d’absence; ﬁ‘xais,. je le
irépéte, vous ne devez en ressentir aucun souci, aucune inquiétude.

Catherine regardait Henri, elle tremblait. |

— Pardoennez-moi ce semblant de mystére. Si je ne vous dis point le .
but ou le motif de ce départ, cest que des raisons majeures sy
oppbsent Je vous conjure d'avoir confiance en nous tous, n‘otre'.vié
ne nous serait qu'un insupportable fardeau, si vous gardiez un an‘_,
trop s0ucieux.

— Je suis inquitte, parce que je sens que vous me cachez quelque
chose pour m'épargner un chagrin. Et puis jai un pressentlment qui
me dit que dans cette occurrence il est guestion de mon frére. Ah!
je vous en conjure, je serai forte, courageuse, jattendrai patiemment,
ma1s dites-moi la- vérité ; dites-moi que vous allez a la recherche de
mon pauvre frére.

— Je vais le chercher. _ 7 .

— Oh! ne craignez point. de parler, jai assez souffert pour oser
regarder le malheur en face. Est-que mon géaéreux frére, est-ce que
mon cher Paul court quelque danger?

- Non, non! Paul n'est pas en danger de mort il ne désire
- qu'une chose, connaitre le chemin qu'a suivi sa sceur bien-aimee. i]-
nous a quittés trop tdt pour savoir oll. nous sommes et ou nous en
sommes actuellement, Il faut aller le lui apprendre. ‘ i

— Allez! hier encore j'¢tais préparée a mourir. :

— Catherine, s'écria Henri, ne pallez pas ainsi, ]E: ne veux pas...
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1l s'arréta en palissant. Il sentait que le devoir ex1gea1t que Yami
._‘«exposé.t sa vie pour sauver lami. L'amour ne devait pas encore
‘commander en égoiste. Mademoiselle Tcherkoff n'avait pas le pouvoir
qu’ aurait la future comtesse de Simo, et Paul, sans trop briger le
~courage de la sceur de Paul, pouvaﬂ: encore imposer un sacrifice.

— Pardon, reprit-il, je ne puis dire: Je veux; oubliez donc la parole
que je viens de prononcer si étourdiment. Je ne puls que repeter : Ayez -
‘confiance, on vous aime & donner sa vie pour vous. Je pars, je serai
‘bientdt de retour. Mes amis, les votres, vous conduiront a deux
‘jours de marche d'ici, jirai les rejoindre. ’

.— Je vous crois! je vous crois! Partez, Paul wvous attend, vous

pensez a4 lui, merci:

CERNES

_ Paul Tcherkoff, on I'a vu, reculait devant la mer montante de feu
qui menagait de l'engloutir. Il ‘avait recu plusieurs blessures et des
noirs le suivaient prudemment 4 une assez grande distance, car ils
se défiaient -de lui et se tenaient hors de sa- -portée.

Le frére de Catherine était engagé dans une plaine - marecageuse.
Epu1se de fatigue, sentant ses forces. I'abandonner, 11 se laissa choir
‘sur le sol en poussant un profond soup1r._ s
n regarda ses vétements imprégnés de sang et en lambeaux et
chercha 4 se rendre compte des plaies dont ses membres étaient
couverts. : ' R

‘Le médecin les pansa ~somméireme’n‘c; aucune d'elles n'était dan-
gereuse. ' :

_ Il aspirait a rejoindre ses compagnons, a embrasser sa sceur  quil
savait blessée également et a laquelle il ne pouvait: promguer les
-soins qui 1ui étaient nécessaires. Il se sentait trop affaibli pour con-
tinuer sa lutte avec Calao. Il se décida & contoumer le village en ° ‘
ruine et 4 gagner le refuge par le nord. _

Les négres, qui depuis un instant se concertaleut enx_royére‘nt un

des leurs ‘en parlementa1re.




